
INTERPRETACIÓN:
DARI: YALAL MOTLAH FABRIKI
UCRANIANO: VITA BOYKO YASNA
INGLÉS - PRESENCIAL Y EN ZOOM

PONENTE: Almudena Nevado  
(Universidad San Jorge de Zaragoza).

“La comunicación con la población
migrante en el ámbito de la salud

materno infantil”

TALLER impartido por Oksana Stopets,
traductora e intérprete de ruso,

ucraniano y español y profesora de
Historia y jefa de estudios en el Centro
Cultural-Educativo «Dyvosvit». Y por,
Katerina Bondarenko (Universidad

Estatal Central de Ucrania Vlodymyr
Vinnychenko), vía Zoom

Jornada dirigida
especialmente a
mujeres ucranianas y
afganas
21 de febrero de 2024

FORMACIÓN E INVESTIGACIÓNFORMACIÓN E INVESTIGACIÓN
CON/PARA MUJERES MIGRANTESCON/PARA MUJERES MIGRANTES
HABLANTES DEHABLANTES DE    LENGUAS DELENGUAS DE
MENOR DIFUSIÓNMENOR DIFUSIÓN
CONVOCATORIA PAC 2023. EXPEDIENTE 22-2ACT-23
(INSTITUTO DE LAS MUJERES)

INSCRIPCIÓN
GRATUITA EN
FEIMEM.WEB.UAH.ES/

+34 918 855 336+34 918 855 336

feimem@uah.esfeimem@uah.es

ACTIVIDAD DIRIGIDA A MUJERES
UCRANIANAS

DE 11:00 A 12:30

ACTIVIDAD DIRIGIDA A MUJERES
AFGANAS

CONTACTA CON NOSOTROSCONTACTA CON NOSOTROS

TE ESPERAMOS EN:TE ESPERAMOS EN:
Sala de ConferenciasSala de Conferencias

Internacionales (Edificio RectoradoInternacionales (Edificio Rectorado
de la Universidad de Alcalá)de la Universidad de Alcalá)

Plaza de San Diego s/nPlaza de San Diego s/n

DE 13:00 A 14:30

Y TAMBIÉN EN ZOOMY TAMBIÉN EN ZOOM

ÚNETE A ÚNETE A ESTE ENLACEESTE ENLACE SI NO PUEDES SI NO PUEDES
ESTAR DE MANERA PRESENCIAL ENESTAR DE MANERA PRESENCIAL EN
ALCALÁ DE HENARES (CÓD. ACCESO:ALCALÁ DE HENARES (CÓD. ACCESO:
428030)428030)

PONENTE: Silvia Damianova,  
(Universidad de Alcalá). “Retos de

la comunicación intercultural”

TALLER impartido por Roya Daliri
Ghamari, traductora e intérprete de

farsi, darí, urdu y español

https://feimem.web.uah.es/
https://uah-es.zoom.us/j/95214195621?pwd=RUU5bnkrMDVlNU5vODZEbHVROHRyQT09

